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585651-2026 - Verseny
Lengyelország – Szoftvercsomag és információs rendszerek – Dostawa subskrypcji 
oprogramowania Red Hat lub równoważnych dla Banku Gospodarstwa Krajowego
OJ S 163/2026 25/08/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Árubeszerzés

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: Bank Gospodarstwa Krajowego
E-mail-cím: sekretariatDZK@bgk.pl
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Közjogi intézmény
Az ajánlatkérő szerv tevékenysége: Általános közszolgáltatások

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: Dostawa subskrypcji oprogramowania Red Hat lub równoważnych dla Banku 
Gospodarstwa Krajowego
Leírás: Przedmiotem zamówienia podstawowego jest zakup (odnowienie obecnie posiadanych 
przez Zamawiającego subskrypcji w ilościach opisanych w Tabeli nr 2 Opisu Przedmiotu 
Zamówienia) subskrypcji na korzystanie z oprogramowania firmy Red Hat (na zasadzie 
rozwiązań open source) wraz ze wsparciem producenta, zgodnie z aktualnym modelem 
licencjonowania producenta. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, wykaz zadań, 
terminów oraz warunki realizacji przedmiotu zamówienia, płatności, etc. określone zostały w 
Projektowanych Postanowieniach Umowy (dalej: „PPU”), które stanowią załącznik nr 2 do 
SWZ i Opisie Przedmiotu Zamówienia (dalej: „OPZ”), który stanowi załącznik nr 1 do SWZ. 
Zamawiający odpowiednio podzielił przedmiot zamówienia na zamówienie podstawowe oraz 
zamówienie objęte prawem opcji. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa 
opcji polegającego na zakupie dodatkowych nowych subskrypcji oprogramowania Red Hat (na 
zasadzie rozwiązań open source) wraz ze wsparciem producenta. Lista subskrypcji 
oprogramowania możliwych do nabycia przez Zamawiającego w części opcjonalnej 
zamówienia znajduje się w Tabeli nr 3 Opisu Przedmiotu Zamówienia. Szczegółowe 
informacje dotyczące opcji, w tym zakres, termin skorzystania z tego uprawnienia przez 
Zamawiającego oraz zasady na jakich będzie się odbywała realizacja Opcji, zostały zawarte w 
PPU. Zamawiający informuje, że prawo opcji jest uprawnieniem Zamawiającego, z którego 
może, ale nie musi skorzystać w ramach niniejszego zamówienia. Skorzystanie z prawa opcji, 
w całości lub w części, jest zastrzeżone do wyłącznej decyzji Zamawiającego. W przypadku 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub części Wykonawcy nie 
będzie przysługiwało dodatkowe wynagrodzenie, ani jakiekolwiek roszczenie. UWAGA: 
Wskazane w niniejszej SWZ oraz załącznikach do SWZ: znaki towarowe, patenty i miejsce 
pochodzenia są uzasadnione specyfiką przedmiotu zamówienia – odnoszą się do opisu 
oprogramowania funkcjonującego w ramach dotychczasowej infrastruktury teleinformatycznej 
Zamawiającego oraz jej rozbudowy. Ilekroć w treści SWZ, w tym w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, użyte są znaki towarowe, patenty lub pochodzenie, źródła lub szczególne 
procesy, a także normy, oceny techniczne, specyfikacje techniczne i systemy referencji 
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technicznych, Zamawiający dopuszcza rozwiązanie równoważne z opisywanym. Przez 
produkt równoważny dla wyspecyfikowanego przedmiotu zamówienia rozumie się produkt o 
parametrach i wymaganiach minimalnych wyszczególnionych (wymienionych) i określonych w 
szczegółowym zakresie, w OPZ. Zamawiający dopuszcza składanie ofert równoważnych, a 
wszelkie towary określone w dokumentacji, pochodzące od konkretnych producentów, 
określają minimalne parametry jakościowe i cechy użytkowe, jakim muszą odpowiadać towary, 
aby spełnić wymagania stawiane przez Zamawiającego i stanowią wyłącznie wzorzec 
jakościowy przedmiotu zamówienia. Poprzez zapis w zakresie minimalnych wymagań 
parametrów jakościowych, Zamawiający rozumie wymagania towarów zawarte w ogólnie 
dostępnych źródłach, katalogach, stronach internetowych producentów. Operowanie 
przykładowymi nazwami producenta, ma jedynie na celu doprecyzowanie poziomu oczekiwań 
Zamawiającego w stosunku do określonego rozwiązania. Zamawiający, przy opisie 
przedmiotu zamówienia, wskazując oznaczenie konkretnego producenta lub konkretny 
produkt, dopuszcza jednocześnie produkty równoważne o parametrach jakościowych i 
cechach użytkowych, co najmniej na poziomie parametrów wskazanego produktu, uznając 
tym samym każdy produkt o wskazanych parametrach lub lepszych. Posługiwanie się 
nazwami producentów/produktów ma wyłącznie charakter przykładowy. Przez normę 
jakościową równoważną rozumie się taką, która potwierdza, że dostarczane produkty 
odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym lub poświadcza zgodność 
działań Wykonawcy z normami jakościowymi lub poświadcza zgodność działań Wykonawcy z 
równoważnymi normami jakościowymi odwołującymi się do systemów zapewniania jakości 
opartych na odpowiednich normach europejskich lub potwierdza odpowiednio stosowanie 
przez Wykonawcę równoważnych środków zapewnienia jakości. Przez normę jakościową 
równoważną rozumie się taką, która potwierdza, że dostarczane produkty odpowiadają 
określonym normom lub specyfikacjom technicznym lub poświadcza spełnianie przez 
Wykonawcę określonych norm zarządzania jakością, w tym dostępności dla osób 
niepełnosprawnych lub poświadcza spełnianie przez Wykonawcę określonych równoważnych 
norm zarządzania jakością, w tym dostępności dla osób niepełnosprawnych odwołujących się 
do systemów zarządzania jakością opartych na odpowiednich seriach norm europejskich oraz 
certyfikowanych przez akredytowane jednostki. Wykonawca, który powołuje się na 
rozwiązania równoważne do opisywanych przez Zamawiającego, jest zobowiązany wykazać, 
że oferowane przez niego rozwiązanie równoważne spełnia wymagania określone w OPZ. 
Równoważność pod względem parametrów technicznych, użytkowych lub eksploatacyjnych 
ma w szczególności zapewnić uzyskanie parametrów nie gorszych od przyjętych przez 
Zamawiającego.
Eljárásazonosító: ff32efd0-952e-4610-b956-e343cea736ad
Belső azonosító: DZK/64/DI/2026
Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás gyorsított: igen
A gyorsított eljárás indoklása: Zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt 2) ustawy z dnia 11 września 2019 
r. Prawo zamówień publicznych (dalej: „Pzp”), Zamawiający może wyznaczyć termin składania 
ofert niekrótszy niż 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji 
Unii Europejskiej, jeżeli zachodzi pilna potrzeba udzielenia zamówienia i skrócenie terminu 
składania ofert jest uzasadnione. Przedmiotem zamówienia w części podstawowej jest 
przedłużenie obowiązywania subskrypcji oprogramowania Red Hat wraz ze wsparciem 
technicznym aktualnie posiadanych przez Zamawiającego. Subskrypcje te są niezbędne dla 
zapewniania zgodności licencyjnej, wsparcia i aktualności systemów operacyjnych Red Hat, 
rozwiązania uwierzytelniającego SSO oraz serwerów aplikacyjnych JBoss dla bieżącego i 
stabilnego działania wszystkich systemów opartych na oprogramowaniu Linux u 
Zamawiającego, m.in. aplikacje krytyczne. Przedmiotowe zamówienie ma kluczowe znaczenie 



585651-2026 Page 3/11

dla zapewnienia ciągłości działania wymienionych przykładowych systemów opartych o 
oprogramowanie Red Hat, a tym samym zapewnienia ciągłości operacyjnej Zamawiającego 
jako banku. Niezbędne jest jednocześnie zachowanie wsparcia technicznego oraz dostępu od 
aktualizacji oprogramowania. Zamawiający działając z należytą starannością ogłosił 
odpowiednio wcześniej analogiczne zamówienie (https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-
auction.html/518188/przedluzenie-obowiazywania-i-opcjonalny-zakup-nowych-subskrypcji-

 go), jednakże oprogramowania-red-hat-lub-rownowaznego-dla-banku-gospodarstwa-krajowe
postępowanie zostało unieważnione na podstawie art. 255 pkt 3) ustawy Pzp, zgodnie z 
którym: Zamawiający unieważnia postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli cena lub koszt 
najkorzystniejszej oferty lub oferta z najniższą ceną przewyższa kwotę, którą zamawiający 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, chyba że zamawiający może zwiększyć 
tę kwotę do ceny lub kosztu najkorzystniejszej oferty. Zakres i warunki nowego postępowania 
są analogiczne jak w poprzednim, unieważnionym postępowaniu. Skrócenie terminu składania 
ofert jest uzasadnione koniecznością zachowania ciągłości funkcjonowania systemów oraz 
procesów biznesowych.

2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Árubeszerzés
Fő osztályozás (cpv): 48000000 Szoftvercsomag és információs rendszerek
További osztályozás (cpv): 72267000 Szoftver-karbantartási és -javítási szolgáltatások, 
72268000 Szoftverellátási szolgáltatások

2.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Ország: Lengyelország

2.1.4.  Általános információk
További információk: 1. Przedmiot za zamówienia nie został podzielony na części. 
Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych. Powody niedokonania podziału 
zamówienia na części: W wyniku dokonania analizy możliwości i zasadności podziału 
zamówienia na części uznano, że podział nie jest zasadny. Ze względu na specyfikę 
zamówienia nie jest możliwe podzielenie przedmiotu zamówienia na części. Podział 
zamówienia mógłby naruszyć spójność licencyjną oraz zasady wsparcia producenta, a także 
zwiększyłby koszty obsługi i ryzyko nieprawidłowej realizacji. Zamawiający nie dopuszcza 
składania ofert wariantowych. 2. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z 
okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1, 4 i 6 ustawy Pzp. 4. 
Dokumenty jakie Wykonawca jest zobowiązany złożyć na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu: 1) oświadczenie na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ/ESPD), sporządzonym 
zgodnie z wzorem zawartym w załączniku nr 2 do Rozporządzenia Wykonawczego Komisji 
(EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz JEDZ/ESPD. 
Informacje zawarte w JEDZ/ESPD stanowią wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie 
podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. Zamawiający informuje, iż 
na stronie internetowej Urzędu Zamówień Publicznych (dalej: UZP) znajduje się wersja 
edytowalna JEDZ/ESPD; 2) oświadczenie Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
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informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do 
tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 8 do SWZ – 
Oświadczenie dot. grupy kapitałowej; 3) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniach, składanych na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, tj.: w JEDZ
/ESPD w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 
3-6, art. 109 ust. 1 pkt 1 i 6 ustawy Pzp oraz w oświadczeniu dotyczącym przesłanek 
wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5k rozporządzenia 833/2014 – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 9 do SWZ; 4) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; 5) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzające, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający 
żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu 
składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami 
lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 6) 
zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał 
płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 7) odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 5. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenia, że nie podlega wykluczeniu.Wykonawca w tym zakresie składa: -
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ
/ESPD), sporządzonym zgodnie z wzorem zawartym w załączniku nr 2 do Rozporządzenia 
Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy 
formularz JEDZ/ESPD. Informacje zawarte w JEDZ/ESPD stanowią wstępne potwierdzenie, 
że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Zamawiający informuje, iż na stronie internetowej Urzędu Zamówień Publicznych (dalej: UZP) 
znajduje się wersja edytowalna JEDZ/ESPD. Przy wypełnianiu JEDZ Wykonawca może 
korzystać pomocniczo z zamieszczonej na stronie internetowej UZP aktualnej instrukcji 
uzupełnienia JEDZ (nie stanowi ona części niniejszego SWZ) w zakresie, w jakim jest ona 
niesprzeczna z obowiązującymi przepisami prawa. Zamawiający zaleca wypełnienie JEDZ
/ESPD za pomocą serwisu dostępnego pod adresem:  W celu http://espd.uzp.gov.pl/.
ułatwienia Wykonawcom prawidłowego uzupełnienia dokumentów JEDZ, Zamawiający 
załącza do SWZ wzór JEDZ w wersji edytowalnej (załącznik nr 4 do SWZ). W Części IV JEDZ/ 
ESPD Wykonawca może ograniczyć się wyłącznie do ogólnego oświadczenia dotyczącego 
wszystkich kryteriów kwalifikacji i zaznaczyć sekcję α (alfa), bez wypełniania poszczególnych 
Sekcji A, B, C i D; -oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 
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ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia 833
/2014, składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik nr 5 do SWZ. 6. Wadium: 50 000,00 zł 7. Zabezpieczenie nalezytego wykonania 
umowy: 3 % ceny całkowitej podanej w ofercie (tj. ceny brutto). 8.PRZEDMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE 1.W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy i usługi spełniają określone 
przez Zamawiającego wymagania w OPZ, Zamawiający żąda złożenie wraz z ofertą 
następujących dokumentów: 1) oświadczenia Wykonawcy, że posiada aktualny status 
certyfikowanego partnera producenta oprogramowania Red Hat albo zaoferowanego 
oprogramowania równoważnego, które jest przedmiotem niniejszego zamówienia. Wzór 
Oświadczania stanowi załącznik nr 11 do SWZ; 2) Wykonawca oferujący rozwiązanie 
równoważne do oprogramowania Red Hat zobowiązany jest do złożenia wraz z ofertą 
szczegółowych dokumentów pozwalających na ocenę czy oferowane przez Wykonawcę 
rozwiązanie równoważne spełnia wymagania funkcjonalne i techniczne opisane przez 
Zamawiającego w OPZ w szczególności certyfikatów, specyfikacji technicznej, opisu itp., które 
muszą być przypisane do poszczególnych funkcjonalności opisanych przez zamawiającego w 
OPZ oraz na tyle szczegółowe by umożliwiały Zamawiającemu ocenę spełnienia czy 
zaproponowane wymaganie jest równoważne. 2. W zakresie ust. 1 pkt 1 jeżeli Wykonawca nie 
złoży przedmiotowego środka dowodowego lub złożony przedmiotowy środek dowodowy jest 
niekompletny, Zamawiający wzywa do jego złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie. 3. Przepisu ust. 2 nie stosuje się, jeżeli przedmiotowy środek dowodowy służy 
potwierdzeniu zgodności z cechami lub kryteriami określonymi w opisie kryteriów oceny ofert 
lub, pomimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego, oferta podlega odrzuceniu albo 
zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 5. Zamawiający może żądać od 
Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.
Jogalap: 
2014/24/EU irányelv

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Hirdetmény
Korrupció: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Csalás: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Terrorista bűncselekmény vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő bűncselekmény: art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Pénzmosás vagy terrorizmus finanszírozása: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem más formái: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Bűnszervezetben való részvétel: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
A verseny torzítását célzó megállapodás más gazdasági szereplőkkel: art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp.
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp.
Munkajogi kötelezettségek megszegése: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
A társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettség megszegése: art. 108 ust. 1 pkt 3, art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
A tisztán nemzeti kizárási okokban meghatározott kötelezettségek megsértése: art. 108 ust. 1 
pkt 1, 4 ustawy Pzp. Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz podstaw wykluczenia 
wynikających z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
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dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022).
Az adófizetési kötelezettség megszegése: art. 108 ust. 1 pkt 3, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp.
Felszámoló által kezelt vagyon: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Üzleti tevékenység felfüggesztése: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Fizetésképtelenség: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Csődegyezség hitelezőkkel: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Csőd: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség: art. 109 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp.

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
Cím: Dostawa subskrypcji oprogramowania Red Hat lub równoważnych dla Banku 
Gospodarstwa Krajowego
Leírás: Przedmiotem zamówienia podstawowego jest zakup (odnowienie obecnie posiadanych 
przez Zamawiającego subskrypcji w ilościach opisanych w Tabeli nr 2 Opisu Przedmiotu 
Zamówienia) subskrypcji na korzystanie z oprogramowania firmy Red Hat (na zasadzie 
rozwiązań open source) wraz ze wsparciem producenta, zgodnie z aktualnym modelem 
licencjonowania producenta. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, wykaz zadań, 
terminów oraz warunki realizacji przedmiotu zamówienia, płatności, etc. określone zostały w 
Projektowanych Postanowieniach Umowy (dalej: „PPU”), które stanowią załącznik nr 2 do 
SWZ i Opisie Przedmiotu Zamówienia (dalej: „OPZ”), który stanowi załącznik nr 1 do SWZ. 
Zamawiający odpowiednio podzielił przedmiot zamówienia na zamówienie podstawowe oraz 
zamówienie objęte prawem opcji. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa 
opcji polegającego na zakupie dodatkowych nowych subskrypcji oprogramowania Red Hat (na 
zasadzie rozwiązań open source) wraz ze wsparciem producenta. Lista subskrypcji 
oprogramowania możliwych do nabycia przez Zamawiającego w części opcjonalnej 
zamówienia znajduje się w Tabeli nr 3 Opisu Przedmiotu Zamówienia. Szczegółowe 
informacje dotyczące opcji, w tym zakres, termin skorzystania z tego uprawnienia przez 
Zamawiającego oraz zasady na jakich będzie się odbywała realizacja Opcji, zostały zawarte w 
PPU. Zamawiający informuje, że prawo opcji jest uprawnieniem Zamawiającego, z którego 
może, ale nie musi skorzystać w ramach niniejszego zamówienia. Skorzystanie z prawa opcji, 
w całości lub w części, jest zastrzeżone do wyłącznej decyzji Zamawiającego. W przypadku 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub części Wykonawcy nie 
będzie przysługiwało dodatkowe wynagrodzenie, ani jakiekolwiek roszczenie. UWAGA: 
Wskazane w niniejszej SWZ oraz załącznikach do SWZ: znaki towarowe, patenty i miejsce 
pochodzenia są uzasadnione specyfiką przedmiotu zamówienia – odnoszą się do opisu 
oprogramowania funkcjonującego w ramach dotychczasowej infrastruktury teleinformatycznej 
Zamawiającego oraz jej rozbudowy. Ilekroć w treści SWZ, w tym w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, użyte są znaki towarowe, patenty lub pochodzenie, źródła lub szczególne 
procesy, a także normy, oceny techniczne, specyfikacje techniczne i systemy referencji 
technicznych, Zamawiający dopuszcza rozwiązanie równoważne z opisywanym. Przez 
produkt równoważny dla wyspecyfikowanego przedmiotu zamówienia rozumie się produkt o 
parametrach i wymaganiach minimalnych wyszczególnionych (wymienionych) i określonych w 
szczegółowym zakresie, w OPZ. Zamawiający dopuszcza składanie ofert równoważnych, a 
wszelkie towary określone w dokumentacji, pochodzące od konkretnych producentów, 
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określają minimalne parametry jakościowe i cechy użytkowe, jakim muszą odpowiadać towary, 
aby spełnić wymagania stawiane przez Zamawiającego i stanowią wyłącznie wzorzec 
jakościowy przedmiotu zamówienia. Poprzez zapis w zakresie minimalnych wymagań 
parametrów jakościowych, Zamawiający rozumie wymagania towarów zawarte w ogólnie 
dostępnych źródłach, katalogach, stronach internetowych producentów. Operowanie 
przykładowymi nazwami producenta, ma jedynie na celu doprecyzowanie poziomu oczekiwań 
Zamawiającego w stosunku do określonego rozwiązania. Zamawiający, przy opisie 
przedmiotu zamówienia, wskazując oznaczenie konkretnego producenta lub konkretny 
produkt, dopuszcza jednocześnie produkty równoważne o parametrach jakościowych i 
cechach użytkowych, co najmniej na poziomie parametrów wskazanego produktu, uznając 
tym samym każdy produkt o wskazanych parametrach lub lepszych. Posługiwanie się 
nazwami producentów/produktów ma wyłącznie charakter przykładowy. Przez normę 
jakościową równoważną rozumie się taką, która potwierdza, że dostarczane produkty 
odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym lub poświadcza zgodność 
działań Wykonawcy z normami jakościowymi lub poświadcza zgodność działań Wykonawcy z 
równoważnymi normami jakościowymi odwołującymi się do systemów zapewniania jakości 
opartych na odpowiednich normach europejskich lub potwierdza odpowiednio stosowanie 
przez Wykonawcę równoważnych środków zapewnienia jakości. Przez normę jakościową 
równoważną rozumie się taką, która potwierdza, że dostarczane produkty odpowiadają 
określonym normom lub specyfikacjom technicznym lub poświadcza spełnianie przez 
Wykonawcę określonych norm zarządzania jakością, w tym dostępności dla osób 
niepełnosprawnych lub poświadcza spełnianie przez Wykonawcę określonych równoważnych 
norm zarządzania jakością, w tym dostępności dla osób niepełnosprawnych odwołujących się 
do systemów zarządzania jakością opartych na odpowiednich seriach norm europejskich oraz 
certyfikowanych przez akredytowane jednostki. Wykonawca, który powołuje się na 
rozwiązania równoważne do opisywanych przez Zamawiającego, jest zobowiązany wykazać, 
że oferowane przez niego rozwiązanie równoważne spełnia wymagania określone w OPZ. 
Równoważność pod względem parametrów technicznych, użytkowych lub eksploatacyjnych 
ma w szczególności zapewnić uzyskanie parametrów nie gorszych od przyjętych przez 
Zamawiającego.
Belső azonosító: DZK/64/DI/2026

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Árubeszerzés
Fő osztályozás (cpv): 48000000 Szoftvercsomag és információs rendszerek
További osztályozás (cpv): 72267000 Szoftver-karbantartási és -javítási szolgáltatások, 
72268000 Szoftverellátási szolgáltatások
Opciók: 
A lehetőségek leírása: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
polegającego na zakupie dodatkowych nowych subskrypcji oprogramowania Red Hat (na 
zasadzie rozwiązań open source) wraz ze wsparciem producenta. Lista subskrypcji 
oprogramowania możliwych do nabycia przez Zamawiającego w części opcjonalnej 
zamówienia znajduje się w Tabeli nr 3. W zależności od potrzeb Zamawiającego, zamawiane 
subskrypcje będą udzielane na okres 1 roku lub 2 lat, z zastrzeżeniem, że subskrypcje 
zamawiane w trzecim roku obowiązywania Umowy mogą być udzielone czasem 
obowiązywania maksymalnie do dn. 31.10.2029 r. Szczegółowy zakres wymagań zawarty jest 
w pkt 3 OPZ. Prawo opcji jest prawem Zamawiającego, z którego może, ale nie musi 
skorzystać. Przedmiot zamówienia objęty prawem opcji może zostać zlecony przez 
Zamawiającego w całości, w części (minimalnie jedna licencja/subskrypcja) lub nie zostać 
zlecony w ogóle. Zamówienie opcjonalne może zostać zrealizowane przez Wykonawcę 
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jednorazowo lub w kilku osobnych transzach wg bieżących potrzeb Zamawiającego, za 
uprzednią zgodą Zamawiającego. Szczegółowe informacje dotyczące opcji, w tym zakres, 
termin skorzystania z tego uprawnienia przez Zamawiającego oraz zasady na jakich będzie 
się odbywała realizacja Opcji, zostały zawarte w PPU oraz OPZ..

5.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Ország: Lengyelország

5.1.3.  Becsült időtartam
Időtartam: 36 Hónapok

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Nem uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: igen
Ebben a közbeszerzésben kis- és középvállalkozások (kkv-k) is részt vehetnek: igen
További információk: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 
z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że: administratorem Pani/Pana danych 
osobowych jest Bank Gospodarstwa Krajowego („BGK” lub „Bank”), Aleje Jerozolimskie 7, 00-
955 Warszawa; − kontakt z Inspektorem Ochrony Danych możliwy jest pod adresem e-mail: 

 − Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c iod@bgk.pl;
RODO w celu związanym z przedmiotowym postępowaniem o udzielenie zamówienia 
publicznego; − odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym 
udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 8 oraz art. 74 ustawy 
Pzp; − Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, 
co najmniej przez okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia 
oraz przez okres niezbędny w celu dochodzenia ewentualnych roszczeń, a jeżeli czas trwania 
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy lub 
dłużej tj. w okresie istniejącego po stronie Administratora obowiązku związanego z 
przechowywaniem dokumentacji dla celów kontroli, lub wynikającym z powszechnie 
obowiązujących przepisów prawa, w tym w przypadku zamówienia finansowanego lub 
współfinasowanego ze środków Unii Europejskiej (UE) – z przepisów i/lub wytycznych 
dotyczących okresu przechowywania dokumentów dla projektów finansowanych lub 
współfinansowanych ze środków UE; − obowiązek podania przez Panią/Pana danych 
osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w 
przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego; konsekwencje niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; − w 
odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; − posiada Pani/Pan: − na podstawie art. 15 
RODO prawo dostępu do Pani/Pana danych osobowych dotyczących postępowania; − na 
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych; − na 
podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO *; − prawo 
do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że 
przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO; − nie 
przysługuje Pani/Panu: − w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia 

mailto:iod@bgk.pl
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danych osobowych; − prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 
RODO; − na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych 
osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 
ust. 1 lit. c RODO. * Wyjaśnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania 
w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony 
prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne 
względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego. TERMIN 
WYKONANIA ZAMÓWIENIA: Umowa zawarta jest na czas określony od dnia jej zawarcia do 
dnia 31.10.2029 r., z zastrzeżeniem przypadków wskazanych w Umowie. Licencje ze 
wsparciem technicznym są udzielanie zgodnie z § 3 ust. 6 PPU na okres 36 miesięcy.

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Hivatkozások a meghatározott szállításokra
Kiválasztási kritérium leírása: Zamawiający informuje, że określając warunki udziału w 
postępowaniu w zakresie zdolności technicznej lub zawodowej, nie stosuje poziomów 
zdolności określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 
sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zwanej dalej „uCer”, lub 
„ustawą o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych”, ponieważ dla przedmiotu 
niniejszego zamówienia poziomy zdolności nie zostały określone. Zamawiający uzna warunek 
za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, iż w okresie ostatnich 3 (trzech) lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wykonał należycie: • co najmniej 2 (dwa) zamówienia, które polegały na należytym wykonaniu 
dostawy subskrypcji oprogramowania Red Hat (albo oferowanego oprogramowania 
równoważnego) wraz ze wsparciem producenta - wartość każdej dostawy wynosiła nie mniej 
niż 1 000 000,00 PLN brutto (jeden milion złotych 00/100 brutto). W przypadku, gdy 
przedmiotem zamówienia są świadczenia okresowe lub ciągłe (serwis), Zamawiający 
dopuszcza nie tylko zamówienia wykonane (tj. zakończone), ale również wykonywane. W 
takim przypadku część zamówienia faktycznie wykonana do terminu składania ofert, w okresie 
ostatnich 3 (trzech) lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, musi trwać nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 
miesięcy a jego wartość wynosić co najmniej 1 000 000,00 PLN brutto (jeden milion złotych 00
/100 brutto). W przypadku, gdy wartość zamówienia została wyrażona w walucie innej niż 
PLN, Wykonawca zobowiązany jest do jej przeliczenia na PLN przyjmując jako podstawę 
średni kurs danej waluty opublikowany przez NBP (wg tabeli A kursów średnich walut obcych) 
w dniu publikacji ogłoszenia o niniejszym zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. Jeśli publikacja ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej nastąpi w dniu, kiedy NBP nie publikuje tabeli kursów średnich, należy przyjąć 
kurs z tabeli kursów średnich, opublikowany w dniu najbliższym po dniu publikacji ogłoszenia 
o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Kritérium: 
Típus: Ár
Leírás: Cena – „C”
Kategória az odaítélési szempont súlya: Súlyozás (pontok, pontos)
Értékelési szempont száma: 100

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/525966

https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/525966
https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/525966
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5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/525966
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: lengyel
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlattevők több ajánlatot nyújthatnak be: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 10/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 90 Napok
A nyilvános felbontással kapcsolatos információk: 
Megnyitás dátuma: 10/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, nyári időszámítás 
szerinti közép-európai idő
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
Elektronikus számlázás: Kötelező
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: igen

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Nincs keretmegállapodás
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Közvetítő szervezet: Krajowa Izba Odwoławcza
Felülvizsgálati szervezet: Krajowa Izba Odwoławcza
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: Odwołanie wnosi się w terminach 
określonych w art. 515 ustawy Pzp.
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: Bank Gospodarstwa Krajowego
Regisztrációs szám: 000017319
Szervezeti egység: Departament Zakupów
Postacím: Al. Jerozolimskie 7 Tymczasowy adres do korespondencji: ul. Chmielna 73, 00-801 
Warszawa
Város: Warszawa
Irányítószám: 00-955
Ország alegysége (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Ország: Lengyelország
Kapcsolattartó pont: https://bgk.eb2b.com.pl/
E-mail-cím: sekretariatDZK@bgk.pl
Telefonszám: +48224758048
Internetcím: www.bgk.pl
Információcsere végpontja (URL): https://bgk.eb2b.com.pl/

https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/525966
https://bgk.eb2b.com.pl/
mailto:sekretariatDZK@bgk.pl
http://www.bgk.pl
https://bgk.eb2b.com.pl/
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Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://bgk.eb2b.com.pl/
E szervezet szerepei: 
Vevő

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Krajowa Izba Odwoławcza
Regisztrációs szám: 5262239325
Postacím: ul. Postępu 17a
Város: Warszawa
Irányítószám: 02-676
Ország alegysége (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Ország: Lengyelország
Kapcsolattartó pont: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
E-mail-cím: odwolania@uzp.gov.pl
Telefonszám: +48 224587801
Internetcím: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Információcsere végpontja (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
E szervezet szerepei: 
Felülvizsgálati szervezet
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet
Közvetítő szervezet

8.1.  ORG-0000
Hivatalos név: Publications Office of the European Union
Regisztrációs szám: PUBL
Város: Luxembourg
Irányítószám: 2417
Ország alegysége (NUTS): Luxembourg (LU000)
Ország: Luxemburg
E-mail-cím: ted@publications.europa.eu
Telefonszám: +352 29291
Internetcím: https://op.europa.eu
E szervezet szerepei: 
TED eSender

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 8bc3e2ec-8178-429e-802b-943874bb0339  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 16
A hirdetmény megküldésének dátuma: 24/08/2026 12:54:51 (UTC+00:00) Nyugat-európai idő, 
GMT
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: lengyel
A hirdetmény közzétételi száma: 585651-2026
HL S kiadás száma: 163/2026
A közzététel dátuma: 25/08/2026

https://bgk.eb2b.com.pl/
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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